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MeTta HaBYaJbHOI JMCUHUILUIIHU: CHOPMYBAaTH y CTYACHTIB YSBICHHS MpPO 3MICT 1 CTPYKTYpy
MEaroriyHol AisTIBHOCTI BYMTENs Yy IIKOJNi; O3HAHOMUTH 3 HAWOUIBII  BIJOMHUMH METOAMYHUMU
HanpsiMaMH, CHCTEeMaMHU 1 MeTonamu, ¢opmMaMu Ta 3aco0aMH HaBUYAHHS 1HO3EMHHUX MOB 1 KYJBTYP,
BUPOOUTH 3PLTICTh METOAUYHUX CYMIKEHb LIOJ0 CHEelH(iKM BUKIAJAHHA 1HO3EMHOI MOBH Yy IIKOII,
HiATOTYBaTH CTYACHTA JIO0 MPAKTHYHOI JisTIbHOCTI, BUPOOUTH BMIHHSI CTBOPIOBATH €()EeKTUBHI HABYAJIbHI
CUTYyaIlil B OCBITHbOMY Ta BUXOBHOMY IPOIIECI.

IIpepekBi3uTH: ycmilniHe CKIagaHHSA TUCHUILIIHK “BeTynm 0 crnemianbHOCTI”, BOJIOAIHHS aHTITIHCHKOIO
MOBOIO Ha piBHi, He HIK4Ye B2.

Pesyiabrarn HaBYaHHA:

3K1. 3natHicTh 10 aOCTPaKTHOTO MHUCIICHHS, aHAI3y Ta CHHTE3Y, 10 3aCTOCYBaHHS 3HaHb Y IPAKTUYHUX
CUTYAITisX.

3K2. 3uanHs 1 po3yMiHHS MpeAMETHOT 001acTi Ta npodeciitHol qisSIbHOCTI.

3K3. 3naTHICTh CHNIKYBaTUCS IEPKABHOIO MOBOIO SIK YCHO, TaK i MUCHMOBO, /10 KOMYHIKaIlii iHO3€MHOIO
MOBOIO 32 MPEIMETHOIO CICIiaIbHICTIO.

3K4. 3narHicTh OpieHTYBaTHCS B iH(POpMAIiiHOMY MPOCTOPI, 3MIHCHIOBATH MOIIYK, aHaJi3 Ta 00poOKy
iHdopMaii 3 pi3HHX JKepen, e(PEeKTHBHO BHUKOPUCTOBYBATH ITM(PPOBI pecypcH Ta TEXHOJOTii B
OCBITHBOMY TPOIIECI.

3KS5. 3parHicTh JiSTH aBTOHOMHO, MpHIMAaTéH OOIPYHTOBaHI pillieHHS y TpodeciiiHiil AisbHOCTI 1
BIAIOBIZATH 3a IX BUKOHAHHS, TiSATH BIAMOBIZAJBHO 1 CBIIOMO Ha OCHOBI YMHHOIO 3aKOHOIABCTBA Ta
E€TUYHUX MIpKYBaHb (MOTHBIB).

3K6. 3naTHicTh 10 MI>XKOCOOMCTICHOI B3aeMolii Ta poOoTH y KoMaHal y cdepi npodeciiHoi AisITbHOCTI,
CIIIJIKYBaHHS 3 MPEJCTAaBHUKAMU THITUX MPOGECIHHUX TPyl PI3HOTO PiBHS.

3K10. 3parHicTh TOBaXaTH pPI3HOMAHITHICTh 1 MYJIBTHKYJIBTYpPHICTH CYCHUIBCTBA, YCBIIOMIIIOBaTH
HEOOX1AHICTh PIBHUX MOYKJIMBOCTEHN JJI BCIX YYaCHUKIB OCBITHBOTO TPOIIECY.

®K1. 3paTHICTH TEpPEeHECeHHS CHCTEMHM HAyKOBHX 3HAaHb y MpOQeciiHy IisSUIBHICTh Ta B IUIOUIMHY
HaBYAJIBHOTO TIPEIAMETY.

®K2. 3partnicTs 3a0e3medyBaTd HAaBYAaHHS YYHIB JIEPXKABHOIO MOBOIO; ()OPMYyBaTH Ta pPO3BHBATU iX
MOBHO-KOMYHIKaTUBHI YMiHHS 1 HABUYKH B 00JIACTI MPEIMETHOT CIICIIaTbHOCTI.

®K3. 3narHicTe 3IiliCHIOBaTH IiNENOKIAaJaHHS, IUIAHYBAaHHS Ta MPOEKTYBAaHHS MPOILECIB HABYAHHS 1
BUXOBAaHHS YYHIB 3 YpaxyBaHHSM iX BIKOBHX Ta IHIUBIAyaJIbHUX OCOOJMBOCTEH, OCBITHIX mOTped i
MOXXJIMBOCTEH; TOOMpATH Ta 3aCTOCOBYBAaTH €(DEKTUBHI METOIUKH M TEXHOJIOTI] HaBYaHHS, BUXOBAHHS i
PO3BHUTKY YYHIB.

®K4. 3narHicte GopmMyBaTH 1 pO3BHBAaTH B y4YHIB KJIIOYOBI Ta MPEIMETHI KOMIIETEHTHOCTI 3aco0aMu
HABYAJIBHOTO MPEIMETY Ta IHTErPOBAHOTO HABYAHHS; ()OPMYBATH B HUX LIIHHICHE CTABJICHHS, PO3BUBATH
KPUTUYHE MUCIICHHSI.

®KS. 3parnicTe 37ilicHIOBaTH 00’€KTUBHUI KOHTPOJIb 1 OLIHIOBAHHS PIBHS HABYAJIbHUX JOCATHEHb
YUHIB Ha 3acajJjax KOMIETEHTHICHOTO Mi/IXO/Y, aHaJli3yBaTH Pe3yNbTaTH iXHHOTO HABYAHHS.

®K6. 3naTHicTh 10 (hOpMyBaHHS KOJEKTHBY YUYHIB; 3HAXOKECHHS €(DEKTHBHUX IUISAXiB MOTHBALIi iX 0
CaMOPO3BHUTKY (CaMOBH3HAYCHHS, 3alliKaBICHHs, YCBIIOMICHOTO CTABICHHS /IO HABYAHHS); CIIPSIMYBaHHS
Ha TPOTPEC 1 TOCATHEHHS 3 YPaxXyBaHHSM 310HOCTEH Ta IHTEPECIB KOKHOTO 3 HUX.

®K?7. 3natHICTh 10 37iHCHEHHS TpodeciiiHOl TiSITBHOCTI 3 JOTPUMAHHIM BHMOT 3aKOHOIABCTBA IIOJIO0
OXOPOHM JKUTTA W 3I0pOB'S Y4HIB (30KpemMa 3 OCOOJMBHMHM OCBITHIMH MOTpeOaMu); BUKOPHCTAHHS
3I0pOB’A30€epeKyBaTBHUX TEXHOJIOTIH 1M1 4aC OCBITHHOTO IMPOIIECY.

®KS8. 3narnicte 10 cy0’ekT-cy0’eKTHOI (piBHONpPABHOI Ta OCOOMCTICHO-30pPIEHTOBAHOI) B3aeMomii 3
YYHSIMHU B OCBITHROMY TIPOIIECi, 3aTy4eHHs 0aThKiB 10 OCBITHBOTO MPOIIECY Ha 3acajax MapTHEPCTBA.
®K9. 3parHicTh aHaNi3yBaTH BJACHY TMEAAroriuyHy JiSUIBHICTH Ta ii pe3ynbTaTtd, 3A1HCHIOBATH
00’ €KTHBHY CaMOOITIHKY 1 CAMOKOPEKIII}0 CBOIX MPOQeCIHHUX TKOCTEH.

IIK 1. 3marHicTh 3aCTOCOBYBATH JOCSITHEHHsSI CyYacHOI METOAMYHOI 1 (IJIOJOTIYHOI HayK, OCBITHIX
KOHIIEIIIN y MpoIeci HaBYaHHS 1HO3eMHOI MOBH 1 3apyOiXKHOI JIiTepaTypH B 3aKjIa/li CEpeAHbOT OCBITH.



MK 2. 3patHiCTh NPOEKTYBAaTH TMENArOTiYHY MiSUIBHICTB,  BOJOMITH MpPOQeCciiiHO-METOUIHOIO
KOMITETEHTHICTIO JIJIs TUIaHYBaHHsI 1 MPOBEICHHS 3aHATh 3 IHO3EMHOI MOBU Ta 3apyOiXKHOI JITEpaTypu.
MK 3. 3parHicTe BUKOPHUCTOBYBAaTH €(eKTHBHI NUIAXW (OPMYyBaHHS MOBHOi, MOBJICHHEBOI Ta
COLIIOKYJIBTYPHOI KOMIIETEHTHOCTEH IIKOJISAPIB Y MPOIeci HaBY4aHHS 1HO3EMHOI MOBH.

MK 4. 3patHicTh 3aCTOCOBYBAaTH TNPAKTHYHI HABUYKH MOJEITIOBAHHS, KOHCTPYIOBAaHHS OCBITHBOTO
IpoLecy 1 3MICTy 1HITOMOBHOI IiITOTOBKH JJIsl TPOBEJCHHS HABYAIBHUX 3aHATH Ta MO3aKIACHHUX 3aX0/IiB
3 1HO3€MHOI MOBH Ta 3apyOiKHOI JIITEpaTypH y CepeiHiX HaBYAIBHUX 3aKJa/laX, B TOMY YHCII 32 YMOB
JMCTAHLIHHOTO Ta 3MILIAHOTO HaBYAHHS.

PH1. Biomeoproc OCHOBHI KOHIICIIIIi Ta MPUHIUIN TIEIATOTIKH 1 ICUXOJIOTIl; 8paxo8ye B OCBITHHOMY
mpoleci 3aKOHOMIPHOCTI PO3BUTKY, BIKOBI Ta 1HIII 1HAWBIAYyalbHI 0COOIMBOCTI YUHIB.

PH2. Jlemoncmpye BMiHHS HaB4YaTH Y4YHIB JEpXKaBHOIO MOBOIO; (opMyBaTH Ta pO3BUBATU iX
MOBHO-KOMYHIKaTHBHI YMiHHS 1 HABUYKH 3aCO0aMU HaBYAIBHOTO MPEAMETY Ta IHTETPOBAHOTO HABUAHHSI.
PH3. Hazusac i ananizye MeToau MUICTIOKIAaHHS, IJIAHYBAaHHS Ta MPOEKTYBAHHS MPOLIECIB HABYAHHS 1
BUXOBaHHS YYHIB Ha OCHOBI KOMIIETEHTHICHOTO MIAXOAY 3 ypaxyBaHHIM iX OCBITHIX MOTpeO; xaacughikye
dbopmu, MeToaH 1 3ac00M HaBYaHHS MPEAMETY B 3aKJIa/laX 3araibHOi CepeHbOI OCBITH.

PH4. 30iiicnioe n1o6ip 1 3acmocogye cydacHi OCBITHI TEXHOJOTIi Ta METOIUKHU AJisi (OpPMYBaHHS
NPEAMETHUX KOMIIETEHTHOCTEH YUHIB; KPUTHYHO OYIHIOE PE3YNIbTaTH iX HaBUaHHS Ta €(DEKTUBHICTH
YPOKY.

PHS. Bubupae BiamoBigHi ¢GopMH Ta METOAM BUXOBAaHHS YYHIB HA YpOKax 1 B IMO3aKJIACHINA poOOTI;
aHanizye NHUHAMIKy OCOOHCTICHOTO PO3BHUTKY YYHIB, 6u3Hauae €(PEKTUBHI NULIXM 1X MOTHBAIli /0
CaMOpPO3BHUTKY Ta CIPSIMyBaHHS Ha MpPOTPeC 1 JOCSATHEHHS 3 ypaxyBaHHSM 3II0HOCTEeH Ta iHTepeciB
KOYXHOTO 3 HUX.

PH7. /[emoncmpye 3HaHHS OCHOB (D)yHIAMEHTAIBHHUX 1 MPUKIAJHUX HayK (BiIMOBIIHO JO MPEAMETHOT
CIIEIIAJIbHOCTI), onepye 0a30BUMH KaTETOPIsIMU Ta MOHATTAMH IIPEIMETHOI 00J1aCTi CIEIiaJTbHOCTI.

PHS. I'enepye oOrpyHTOBaHI TyMKH B raixy3i npodeciifiHuX 3HaHb K A (HaxiBIliB, Tak i Ui MIXPOKOTO
3arajy Jep:KaBHOIO Ta IHO3EMHOI0 MOBaMHU.

PH9. 3acmocosye cydacHi iH(popMmariifHO-KOMyHiKamiiHI Ta IHQPOBI TexHOJOTl y mpodeciiHii
TISUTBHOCTI.

PH10. /Jlemoncmpye BOJOAIHHSA CyYacHUMH TEXHOJOTIIMH TIOIIYKY HayKoBOi iHpopmamii yis
CaMOOCBITH Ta 3aCTOCYBaHHJI 11 y TpoQeCiiHIi MisITbHOCTI.

PH11. Busense HaBuuku poOOTH B KOMaHJIi, aJanTailii Ta aii y HOBIM cuTyallii, noscHioe HeOOX1THICTh
3a0e3MeUeHHsI pIBHUX MOXKJIMBOCTEH 1 IOTPUMaHHS TeHIEPHOTO MapUTETy Y TpodeciiiHii TisITbHOCTI.
PH12. Ananizye BnacHy mefaroriuny IisUIbHICTH Ta il Pe3yNbTaTH, 30ilicHI0€ 00’ €KTUBHY CaMOOIIIHKY i
CaMOKOPEKIIit0 CBOIX MpodeciiHUX TKOCTEH.

IPH 1. 3acmocosyc Ha mpakTUIl 3HAHHA PO JIHTBICTUYHI, TCHXOJIOTIYHI, AMJAKTHYHI OCHOBH
HaBYaHHS 1HO3€MHOI MOBH 1 3apyOi’KHOI JIITEpaTypH Ta NUISAXH GOpMyBaHHS KOMIIETEHTHOCTEH YUYHIB.
IIPH 2. Bwmic ckiamaTi KOHCIEKTH YPOKIB pI3HMX THUMIB, y TOMY YHCII JJIsi TPOBEACHHS Y
JTUCTaHIIMHOMY PEKHMI.

IMPH 3. Obupae nieparoriydi TEXHONOTI], METOIM 1 MPUIOMHU HABYAHHS, & TAKOXK METOIM TECTYBaHHS
BIJIMOBITHO /O IIiJICH 1 3aBIaHb HABYAHHSA 1 KOHTPOJIO 3 YpaxyBaHHSIM KOHKPETHOTO I€AaroriyHOTO
KOHTEKCTY.

IIPH 4. Oyinwe eheKTUBHICTh HABUAJBLHUX MaTepiaiB Ta BMI€ aJanTyBaTH iX JO KOHKPETHOTO
OCBITSTHCBKOTO KOHTEKCTY.

IPH 9. Ananizye, komenmye, peghepye 1 nepexniadae TEKCTH PI3HUX CTUIIIB 1 TEMAaTUKH, JEMOHCTPYIOYH
JIEKCUYHY, TPaMaTUYHy 1 CTUJIICTUYHY KOMIIETEHTHOCTI.

IIPH 10. Vuie KpuTUYHO ONpPaIbOBYBATH JDKEpENa 1 3MIMCHIOBATH CAaMOCTIMHHMM HAyKOBHWH IOIIYK, Y
TOMY YHCJIi 1 3 BAKOPUCTAHHSAM €MITIPUYHUX METO/IIB.

IIPH 11. /lemoncmpye 3maTHICTb KPUTUYHO OIIHIOBAaTH BITYM3HSIHUHN 1 3aKOPAOHHHMM HaBYaJIbHUUN
JIOCBiJl, BJIAaCHY HaBYaJIbHY Ta HNpPOQeCiiHO-TOCHIAHULBKY isUIbHICTE 1 BHOYIOBYBaTM  CTpaTErito
CaMOPO3BUTKY Ta MPOQECiiHOr0 CaMOB/I0CKOHAICHHS.
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CrpykTypa 3MicTy HAaBYaIbHOI JMCIUILIIHA

HazBu 3MicTOBHUX MOIYIB 1

KinekicTs rogua

neHHa popma

3aouHa hopma

TeM y TOMY YHCITI y TOMY YHCI
yCBOTO yCBhOTO
n | mab | =g | c.p. n| m | mab| g c.p.
1 2 3 4 5 6 7 8 91 10| 11 ] 12] 13
TeMu npakTHYHUX 3aHATH | 3micTtoBuii Moxyab 1. Preliminary preparation for teaching
Tema 1. State educational
standards for foreign language 2 4 2 10
teaching
Tema 2. Comparison of foreign
language teaching methods in 2 4 10
Ukraine and abroad
Tema 3. Selection of materials
and textbooks for teaching 2 6 2 10
English
Tema 4. Micro-teaching
(individually) 8 16 12
Pazom 3a 3M 1 44 14 30 46 4 42
3micToBmii MmoxyJb 2. Practical aspects of teaching: the basics
Tema 5. Modern information
and communication
technologies in English 4 8 2 10
language teaching
Tema 6. Practical
implementation of
communicative-oriented 2 6 2 10
English language teaching
TeMa 7. Micro-teaching (in 6 10 12
pairs)
TgMg 8. Project presentation in 4 6 10
mini-groups
Pazom 3a 3M 2 46 16 30 | 44 4 42
Yeworo roqun | 90 30 60 | 90 8 84




TemaTuka Ta NMTAHHSA (3aB)]aHHH) MNPAKTUIHHX 3aHATH

Tema (Ne i nazea)

Ilepenik numans 00 memu

3aeoanns 00 memu

Tema 1. State
educational
standards for
foreign language
teaching

1. How can Ukrainian state standards be implemented in
mixed-ability and large English classes?

2. Which requirements of the standards are hardest to
transform into daily lesson objectives?

3. How can teachers balance communicative teaching
with preparation for NMT/ZNO?

Analyse one
textbook unit and
identify which
state-standard
competencies it
develops. Suggest
one improvement.

Tema 2.
Comparison of
foreign language
teaching methods
in Ukraine and
abroad

1. Which foreign ELT methods are least compatible with
Ukrainian classroom realities and why?

2. How can traditional Ukrainian approaches be
integrated with modern international methods?

3. What adaptations are necessary when applying foreign
methods in Ukrainian schools?

Compare one
Ukrainian and one
international
teaching method and
propose a hybrid
lesson idea.

Tema 3. Selection of
materials and

1. How can a teacher evaluate whether an international
textbook meets Ukrainian curriculum requirements?

Evaluate one
textbook unit and

1
2
3
4. How effective was classroom dynamics management?
5. Was pacing appropriate?

6. Was feedback timely and constructive?

7. Was the student's talking time sufficient?

8. Did the activity have a communicative aim?

9. How natural was the teacher’s classroom language?
10. What could be improved for Ukrainian classrooms?

textbooks for 2. When and why should a teacher supplement or replace | add two
teaching English a textbook? supplementary
3. How can authentic materials be adapted for Ukrainian | communicative
learners? activities.
Tema 4. . Was rapport established effectively? Deliver a 5-7 minute
Micro-teaching . Were instructions clear and level-appropriate? demo activity and
(individually) . Was the understanding of instructions checked? reflect on peer

feedback.

Tema 5. Modern
information and
communication

technologies in
ELT

1. Which digital tools are realistic for everyday use in
Ukrainian schools?

2. How can ICT support communicative competence
rather than passive learning?

3. How can equal participation be ensured when access
to devices is unequal?

Design a short
communicative task
using one digital tool
suitable for a
Ukrainian classroom.

Tema 6. Practical
implementation of
communicative-orie
nted ELT

1. How can communicative teaching be integrated into
exam-oriented contexts?

2. What classroom management strategies support
communicative activities?

3. How can communicative competence be assessed in
large classes?

Transform a
traditional grammar
exercise into a
communicative
activity.




Tema 7. 1. How well were roles coordinated between the two Plan and deliver a
Micro-teaching (in | teachers? 7—10-minute
pairs) . Was responsibility clearly divided? pair-taught activity,
. Did both teachers actively engage learners? followed by peer
. Were instructions clear and consistent? feedback.

2
3
4
5. How smooth were transitions?

6. Did the pair respond flexibly to learners’ needs?

7. Was student interaction prioritised?

8. Was feedback collaborative and constructive?

9. Did the activity promote communication?

10. What could be improved for Ukrainian classrooms?

Tema 8. Project
presentation in

1. Was the presentation clearly structured?
2. How engaging was the delivery?

Prepare and deliver a
mini-group project

mini-groups 3. Was the language accurate and appropriate? presentation
4. Was speaking time shared equally? addressing a real
5. How applicable is the project to Ukrainian ELT ELT issue in
practice? Ukraine.
3aBaaHHA 119 CAMOCTiiHOI pOOOTH CTYIECHTIB
Tema (Ne i nazea) 3asoanns 00 memu K-mv
200UH
(cmay/3
aou)
Topic 1. State Educational | Study current Ukrainian state standards for foreign language 4/10
Standards for Foreign education. Identify key competencies and learning outcomes.
Language Teaching Design a short lesson objective aligned with one standard and
justify how it could be realistically achieved in a Ukrainian
classroom.
Topic 2. Comparison of Conduct a mini-literature review on one traditional Ukrainian |4 /10
Foreign Language teaching method and one international method (e.g. CLT or
Teaching Methods in TBLT). Create a comparison chart and propose a hybrid lesson
Ukraine and Abroad approach suitable for Ukrainian schools.
Topic 3. Selection of Analyse one English textbook (Ukrainian or international). 6/10
Materials and Textbooks for | Evaluate its strengths and limitations. Adapt one unit by
Teaching English adding two original communicative or task-based activities
that address Ukrainian learners’ needs.
Topic 4. Micro-teaching Design an original 5—7 minute micro-teaching activity. Prepare | 16 / 12
(Individually) a lesson plan, learner instructions, and assessment criteria.
After delivery, write a reflective report analysing rapport,
instructions, feedback, and classroom dynamics based on peer
feedback.
Topic 5. Modern Explore one digital tool or platform used in ELT. Design a 8/10
Information and communicative task integrating this tool. Conduct a brief
Communication needs analysis to assess its feasibility in Ukrainian schools
Technologies in ELT with limited technical resources.




Implementation of communicative task. Describe interaction patterns, teacher
Communicative-Oriented roles, and assessment techniques. Support your design with
ELT references to communicative teaching principles.

Topic 6. Practical Transform a traditional grammar or vocabulary exercise intoa |6/ 10

Topic 7. Micro-teaching (in | In pairs, plan and deliver a 7-10 minute micro-lesson. Clearly | 10 /12

Pairs) distribute teaching roles. After the demo, complete a joint
reflection focusing on teamwork, lesson flow, learner
engagement, and feedback strategies.
Topic 8. Project Conduct small-scale research on a current ELT issue in 6/10
Presentation in Ukraine (e.g. communicative assessment, digital inequality,
Mini-Groups learner motivation). Prepare and deliver a group presentation
proposing practical classroom solutions.
Pazom 60/84

MeToayu HAaBYAHHSA

1. AKTHBHI Ta iIHTEPAaKTUBHI METOY HABYAHHS

KOMYHIKaTUBHO-1SUIbHICHUNA METO

IHTepaKTHBHI METO/IM HaBYaHHs (po0OoTa B mapax, MajuX Tpymnax, IUCKycii)
npo0IEeMHO-OPIEHTOBAHE HaBUaHHS

aHaJi3 MmeJarorivHuX cutyarii (case study)

2. IlpakTrKO-Opi€HTOBAHI Ta AISUTHHICHI METOIN

MIKpOBHKJIaaHHs (micro-teaching)
MO/JIEJIIOBaHHs ()parMeHTIB YPOKY
IIPOEKTHUHN METOL

3. PednexkcuBHi Ta caMOCTiiHI METOIM HABYAHHS

MeToA peduiekcii Ta B3aEMOOIIIHFOBAaHHS
caMoOcCTii{Ha Ta KepoBaHa CaMOCTiiiHa po0OTa CTY/IEHTIB
BUKOPHUCTaHHS 1H(QOpMaIiHHO-KOMYHIKAIIHHIX TEXHOJIOT1H

CucremMa KOHTPOJIIO T OLIHIOBAHHSA

dopMaMH TOTOYHOTO KOHTPOJIO € YCHa YW MUChbMOBAa (IHIWBIAyanbHE Ta (POHTAJIbHE ONMUTYBAHHS,
MepeBipka BUKOHAHHS 3aBJaHb JUJII CaMOCTIHHOI pOOOTH, MiATOTOBKAa MPOEKTY, pOo3poOKa 1 MpOBEICHHS
IHTepaKTUBHUX BUMAIB poOOTH, TECTyBaHHA, €ce) BIAMOBiAb cTyaeHTa. OKpeMuUM 1 HACKpi3HHUM BHUIOM
MIOTOYHOTO KOHTPOJII0O B MEXax Kypcy € micro-teaching, mo peami3yeTbcsi mpoTAroM yChOTO IEpiomy
HaBUaHHS Ta ependavae:

CHCTEMaTUYHE BUKOHAHHS CTyJACHTaAMU 1HAMBIAYaJbHHUX 1 MTAPHUX JEMOHCTPALIMHUX (PparMeHTIB
3aHSITH;

OIliHIOBaHHS C(HOpPMOBAHOCTI MPO(DECIHHO-METOAMYHUX YMiHb (IMIOCTAHOBKA IIJIEH, IHCTPYKTAX,
yIpaBIIiHHS B3a€EMOJII€I0, 3BOPOTHHH 3B’ A30K);

OTPHMaHHS PO3TOPHYTOTO 3BOPOTHOTO 3B 513Ky BiJI BUKJIaiada Ta OJJHOTPYITHUKIB;

PO3BUTOK pe(ICKCUBHIX HABUYOK IUISIXOM CaMOOIIHIOBaHHS BIACHOI MEIarorivHO1 isIIbHOCTI.
PesynbraTtu micro-teaching BpaxoByIOThCS ITPU BUCTABIICHHI IT1ICYMKOBOI OIIIHKH 3 AUCITUTUTIHH.

@DopMOI0 MiICyMKOBOIO KOHTPOJIO € 3aJiiK. 3araibHa KUIbKICTh OalliB, SIKy CTYAEHT MOXE OTpUMATH Y
MPOIIeCl BUBYCHHS ITUCIHUIUIIHU TMPOTITOM ceMecTpy, cTaHoBuTh 100 OamiB, 3 saxux 80 OamiB CTyaeHT
Habupae 3a MOTOYHI BUAM KOHTPOIItO 1 20 GasiB Mmif yac MmiJICyMKOBOTO BHLy KOHTPOJIO.

Po3mnonin 6aJ1iB Ha MOTOYHI BUAM KOHTPOJIIO 32 TEMAMH Ta KPUTEPIl iX ONIHIOBAHHA




[ToroyHMi KOHTPOJIb 3IMCHIOETHCS IIiJ Yac BUBUYCHHS KOXXHOI TeMH IHCLUUIUIIHM Ta Mependadae
OIIHIOBAaHHS AKTUBHOCTI CTYACHTIB, SKOCTI BUKOHAaHHS TMPAKTUYHHX 3aBJaHb, TECTOBUX pOOIT 1
micro-teaching sik HACKPi3HOTO BHIY KOHTPOITIO.

Po3nonisn 6aaiB 3a TeMamMu (IOTOYHM A KOHTPOJIb)

Tema Buau norounoro kourpoJw | Makc. Kpurepii oniHioBaHHA

0aam (y3araJjibHeHO)

Temn 1-3 VYyacTp y 3aHATTIX, 30 AKTUBHICTb, OOIPYHTOBaHICTh
BUKOHAHHSI MPAKTHYHUX BIJIMTOBI1I€H, 3aCTOCYBaHHS TE€OPil
3aBJlaHb, TECTYBAaHHS Ha MPaKTHI

Tema 4 Micro-teaching 10 YiTKICTh 1JIeH 1 IHCTPYKIIiH,
(imuBimyanbHE) B32€MO/Iisl, 3BOPOTHUH 3B’ S30K,

pednexcis

Tema 5 [IpakTuuHe 3aBoaHHS 3 10 JIOUiTBHICTh IHCTPYMEHTY,
BukopuctanHsaM IKT, KOMYHIKaTHBHA CIIPSIMOBAHICTh
TECTYBaHHS

Tema 6 Amnauti3 i Tpanchopmaris 20 Bignosignicts npuniunam CLT,
BIIPaBU METOIMYHA JIOTIKa

Tema 7 Micro-teaching (y mapax) 10 Komannna po6ora, tuHamika

3aHATTS, IHCTPYKIIii, 3BOPOTHUH
3B’SI30K

Pazom 80 0axis

(moTrouHumii

KOHTPOJIb)

Micro-Teaching Assessment Criteria (1751 Bukjiagaya ta cryaeHrtiB self-check)

Criteria

Description

Points

Delivery & Clarity

The activity's objective was clearly stated and followed throughout

Materials (2 points)

of Objectives (3 the lesson. The teacher effectively demonstrated and modelled the
points) activity.

Classroom The teacher maintained a positive attitude, engaged students,
Management & monitored their work, and reacted appropriately to their responses.
Engagement (3 p.) Instructions were clear and easy to follow.

Use of Teaching The activity was introduced with an engaging "hook." The materials
Techniques & used (handouts, board work, and visual aids) were relevant,

well-prepared, and effectively supported learning.

Questioning &
Feedback (1 point)

The teacher asked thought-provoking questions (Why? How? What
if?). Feedback was constructive, included praise, and helped
students improve.

Reflection & The teacher reflected critically on their performance, identified
Adaptability (1 strengths and areas for improvement, and suggested specific
point) adjustments for future lessons.




Total 10
IlincymkoBHii KOHTPOJIBb (3aJ1iK)
[TizcyMKOBHIA KOHTPOJIb IPOBOAMUTECS Y (opMi 3aJ1iKy Ta omiHIoeThCs y 20 DaJiiB.
Buj po6oru MakcumainbHa Kpurepii oniHioBaHHs
KUIBKiCTB 0aJ1iB
[TucemoBe ece 10 JloriuHicTh  BHKIJIAQTy, DIHOWHA  aHAII3Y,
METOJIMYHA apryMeHTallis

I'pynoBuii 10 [IpakTuyHa 3HAYYLIICTh, CTPYKTYpOBAHICTb,
MIPOEKT KOMaHIHa B3aEMOIIiA
Pa3om 3a 3aiik 20 6auiB

Po3noaia 6aJiB, IKi OTPUMYIOTH CTYI€HTH

[ToTrouHe omiHIOBaHHS (@yOUmMoOpHa ma camocmitina poboma) KinskicTs CymapHa
3micToBHid MOIYIb 1 3MiCTOBUI MOAYIH 2 Garis K-Th OalliB
40 40
T1 T2 T3 T4 T5 T6 T7 T8 20 100
10 10 10 10 10 10 10 10

Kpurepii oniHioBaHH$ pe3y/ibTaTiB HABYAHHS

OriHrOBaHHA Pe3yJbTaTiB HABYAHHS CTYICHTIB 3/IIICHIOETHCS 3 YPaxXyBaHHSAM TaKUX KPUTEPIiB:

piBEHB 3aCBOEHHS TCOPETUIHUX OCHOB METOIMKH BUKJIAJaHHS aHTJIIHCHKOI MOBH;
3[IaTHICTh 3aCTOCOBYBAaTH METOUYHI 3HAHHS B MPAKTUYHUX TEArOTIYHUX CUTYAIlIfX;
YMIHHSI IPOEKTYBATH KOMYHIKaTUBHO OPI€HTOBAaHI HaBUAJIbHI 3aBJAHHS;
€()eKTUBHICTh BUKOPUCTAHHS CY9aCHUX METO/IIB 1 TEXHOJIOT1i HaBYaHHSI;
chopmoBaHicTh MpodeciitHIX yMiHb y Tporeci micro-teaching;

piBeHb menaroriunoi pedexcii Ta 3MaTHICTh J0 CaMOOIIIHIOBaHHS;
YMIHHS MPAIOBaTH B KOMaH/I1 Ta MPE3eHTYBATH Pe3yJIbTaTH NpodeciitHol TisUTbHOCTI.




HIkana ominoBanusa: Hauionajarua ta ECTS

Ouinka 3a Oninka 3a mkajaorw CKTC
HAIIOHAJILHOIO . Iosicuenns 3a
Ouinka (0aam)
KA PO3LIMPEHOI0 HIKAJIOI0
Bigminno A (90-100) BiZIMIHHO
B (80-89 Ke 100pe
Jlobpe ( ) Jyxe 100p
C (70-79) nobpe
3a0BLILHO D (60-69) 3aI0BLILHO
A E (50-59) JIOCTATHEO
HE3a10BUILH
FX (35-49)  (nesanosinbio)
3 MOXKITUBICTIO TOBTOPHOT'O CKJIATAHHS
. a/10B1
HeszanoBinibHo ,(HGB AIOBLILHO) i
F (1-34) 3 000B’SI3KOBHUM CaAMOCTIHHHUM
OMpAaIOBAHHSM OCBITHBOTO
KOMITOHCHTY 10 TEePECKIaTaHHs

ITepenik nmuTaHb 4151 CAMOKOHTPOJIIO TA MiICYMKOBOI0 KOHTPOJIIO

1.

10.
11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

What are the key principles of the State Educational Standard for Foreign Language Teaching,
and how do they influence lesson planning?

Compare the foreign language teaching methodologies in Ukraine and another country of your
choice. What are the key similarities and differences?

What strategies can teachers use to enhance their professional competence in foreign language
teaching?

What factors should be considered when choosing materials and textbooks for teaching English at
different levels?

How can modern information and communication technologies (ICTs) improve the effectiveness
of English language instruction? Provide examples.

What are the benefits of using interactive technologies in English language teaching, and how can
they be applied in the classroom?

How can teachers promote student autonomy in English lessons? Provide practical strategies.
What are the key principles of communicatively-oriented foreign language teaching, and how can
they be implemented?

How does situationally-oriented learning contribute to developing communication skills in foreign
language teaching?

What are the advantages and challenges of collaborative learning in an English classroom?
Describe the main features of project-based learning in foreign language education. How can it
enhance students’ motivation and engagement?

How should teachers use textbooks and teaching materials effectively to create a balanced and
engaging lesson?

What are the essential components of a modern English lesson, and how do they align with
communicative teaching principles?

Discuss the role of visual and auditory aids in foreign language teaching. How can they enhance
comprehension and retention?

What factors should be considered when planning the educational process for foreign language
teaching at different proficiency levels?

What are the advantages of teaching poems and songs in English lessons? How do they contribute
to language acquisition?

How can modern computer technologies be used to increase students’ motivation to learn English?
Provide specific tools and examples.



18. Describe the stages of teaching monologic and dialogic speech. How can teachers support students
in developing both skills?

19. How can teachers effectively integrate cultural elements into their English lessons? Why is this
important?

20. What formative and summative assessment methods can be used to evaluate students' foreign
language proficiency? How do they contribute to learning outcomes?

3apaxyBaHHsI pe3yJbTaTiB He()OPMAaJILHOI OCBITH

3rinHo 3 «[lonoxeHHs M Tpo B3aemoxito (opmanbHOI Ta HedOpPMaNIbHOI OCBITH, BHU3HAHHSI
pe3ysbTaTiB HaBUaHHS (3100yTHX HUIAXOM HedopManbHOI Ta/abo iH(GOpPManIbHOI OCBITH, B CHUCTEMI
dbopmanbHOi OCBITH) y UYepHiBebKOMY HalllOHAILHOMY YHiBepcuTeTi iMmeHi lOpis denpkoBruua
(mpotokon Nel6 Bim 25 nmuctomana 2024 poky)» Ta 3rigHO pilleHHs Kadenpu aHDIIHChKOi MOBH IIPO
BU3HAHHS pE3y/lbTaTiB HaBYaHHS, 3A00yTUX MNUIIXOM HedopMmaiabHOI ocBiTH (mpoTokon Nel Bifg
22.01.2025), mix yac MpOXOMKEHHS KypCy pe3yJbTaTH HaBUAHHs CTYJACHTIB, OTpUMaHi y HeopMasbHii
OCBITI, 3 MOXJIIBUM TI€pe3apaxyBaHHsIM:
- TEM/TeMHU 3MICTOBUX MOJIYIIB, SIKI CHIBBIAHOCHI 32 3MICTOBMM HAlOBHEHHSM 1O 3HaHb, OTPUMAaHUX
nUISIXoM HehOpMalbHOI OCBITH; SKIIO OTpUMaHl B He(opMaibHIA OCBITI 3HAHHA NOTIUONIOIOTH 1
PO3LIMPIOIOTH TEMY / TEMH 3MICTOBUX MOJYIIB;
- IHIMBIIyaJIbHOTO 3aBIaHH, KO OTPUMaH1 y He()OpMaJIbHIM OCBITI 3HAHHS BIIOBITAIOTH 3arajilbHOMY
CHPSMYBAHHIO JUCLUILIIHY;
- TeM / TeMH CeMIHapChKUX 3aHSATh, SIK1 CITIBBITHOCHI 3a 3MICTOBMM HAIIOBHEHHSIM JI0 3HaHb, OTPUMaHUX
HUIIXOM He(pOpMaJbHOI OCBITH; SKIIO OTPHUMaHi B He(QOpMajbHIM OCBITI 3HAHHS HOMIMONIOIOTH 1
PO3IIUPIOIOTH TEMY / TEMU CEMIHAPCHKUX 3aHSTh;
- TeM / TeMH caMOCTiifHOi po0OOTH, IKi CHIBBIAHOCHI 32 3MICTOBUM HAIlOBHEHHSM JI0 3HaHb, OTPUMAHUX
[UIIXOM He(pOopMalbHOI OCBITH; SKIIO OTpPUMaHI B He(QOpPMasbHIA OCBITI 3HAHHS MONIHUOIOIOTH 1
PO3IIUPIOIOTH TEMY / TEMU CAaMOCTIHHOT pOOOTH.

Jns BU3HAHHS 1 mepe3apaxyBaHHsI 3HaHb, OTPUMaHUX Yy He(opManbHIN OCBITI, CTYIEHTY CIiJ
NpEeACTaBUTH cepTU(iKaT, 0 MiATBEPKYE 3100y TTS 3HaHb Y He(OPMaJIbHIi OCBITI.

[nsxu 3100y TTS 3HaHb Y He(hopMasbHIN OCBITI: TPEHIHTH, OCBITHI I MPAKTUYHI KYpPCH, CEMIHApH
i1 BeOiHapH, JIITHI / 3MMOBI ILIKOJIM TOLIO.

VYV mporieci BUBYCHHS NUCIMIUIIHA 37100yBady OCBITH MOXKe OyTH 3apaxoBaHo 10 25% OaJis,
OTpPUMaHUX 3a pe3ylbTaraMu HedopMalbHOI Ta/abo 1HPOPMaIbHOT OCBITH 3 MPOOIEM, 1110 BiAMOBIIAIOTH
TEMAaTHIl HaBYAIbHOI JUCIIUIUIIHH.
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HaI[lOHAJIbHOMY YHiBepcuTeTy imeHi FOpis denproBryay
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